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Schuldenrufe - Appel aux créanciers - Diffida ai creditori VD

ERSTE VEROFFENTLICHUNG

1. Firma (Name) und Sitz des {ibernehmenden Rechtstragers:
Credit Suisse AG, Ziirich

2. Firma (Name) und Sitz des (ibertragenden Rechtstrégers:
Credit Suisse (International) Holding AG, Zug

3. Fusionsvertrag vom: 23.06.2010

4. Publikation der Fusion:
SHAB-Nr. 128vom 06.07.2010, Seite 37

5. Anmeldefrist fiir Forderungen: 08.10.2010

6. Anmeldestelle fiir Forderungen:
Credit Suisse AG, Rechtsdienst, Susanne Reinhard, YLAA2,
Paradeplatz 8, 8001 Ziirich

7. Hinweis: Die Glaubiger des (unter Ziff. 1 aufgefiihrten) tiber-
nehmenden Rechtstrigers konnen ihre Forderungen gemiss
Art. 25 FusG anmelden und Sicherstellung verlangen.

8. Bemerkungen: Uebernahme sdmtlicher Aktiven und Passiven
der Credit Suisse (International) Holding AG durch die Credit
Suisse AG auf dem Weg der Absorptionsfusion gemiss
Art. 3 Abs. 1 lit.a FusG.

Credit Suisse AG
Corporate Advisory, YLAA2
8070 Ziirich

00514931
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Schuldenrufe - Appel aux créanciers - Diffida ai creditori Aufforderung an die Glaubiger infolge Fusion Art. 25 FusG (iibertragender und iibernehmender
Rechtstrdager) - Avis aux créanciers suite a une fusion, Art. 25 Lfus (sujet transférant et reprenant) - Diffida ai creditori in seguito a una fusione, art. 25 Lfus (sogetto
giuridico trasferente e assuntore)
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